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Felfedezések erdélyi

levéltarakban

A Lendiilet Digitalis Zenei Fragmentolégia Kutatécsoport toredékfeltaro utja

A Kolozsvdron,
Gyergydszentmikldson és
Csikszereddban folytatott
kutatdsnak célja volt:

féltdrdsa.
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minél toébb kdzépkori |
kottds kddextoredék

égota tervezett erdélyi kutatokérutunk-
ra indultunk 2024. méajus 12-én a Lendii-
let Digitalis Zenei Fragmentoldgia Kuta-
técsoport tagjaiként mi, e cikk szerz6i,
és TOka Borbdla. A harom helyszinen -
Kolozsvaron, Gyergydszentmikléson és
Csikszeredaban - folytatott kutatdsnak
kettGs célja volt: egyrészt minél tobb ko-
zépkori kottds kodextoredék foltarasa,
azonositasa és digitalizaldsa, méasrészt
az j leletek elhelyezése a kdzépkori Er-
dély liturgikus zenei forrastérképén.
Az utébbi cél persze inkabb tavlati, hi-
szen az eléréséhez szitkséges mélyelem-
z6 munka jorészt a helyszini terepszem-
1ét kovetGen kovetkezik majd.

Azt azonban mar most elmondhat-
juk, hogy a kutatdas minden varako-
zast folilmuldan sikeres volt: mivel a
szerencse is mellénk szegédott, az elG-
re gyanitott, de legaldbbis dvatosan re-
mélt eredményekhez tovabbi, varatlan

folfedezések tarsultak. Ezekbdl a leg-
vératlanabb a kolozsvari allami levél-
tarban (Arhivele Nationale, Directia Ju-
deteana Cluj) ért minket, ahova inkabb
csak becsiiletbdl tértiink be, hogy egy
régi adossagunkat lerdjuk. A Magyar
Nemzeti Levéltdr Orszagos Levéltara
Diplomatikai Fényképgyijteményének
egyik felvétele alapjan ugyanis régéta
tudtuk, hogy a kolozsvari levéltarban
Grzik azt az 1523-1549-es évek tana-
csi jegyz6konyveit egybefogd besztercei
(Bistritz/Bistrita) iratanyagot, amelyet
egy 14. szazadi kottas kodex lapjaba ko-
tottek. Az 1950-ben készitett homalyos,
fekete-fehér fényképen a pergamen bo-
ritobél nem sok minden latszott: sem a
kotés tipusa, sem a palliumként hasz-
nalt kddexlapok mennyisége és mérete
nem volt biztonsaggal megallapithatd.
A helyszinen kideriilt, hogy nem egy,
hanem négy besztercei protokollumot
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Szent Ferenc alleluja-ének az egyik kolozsvdri toredéken. Képek: Czagény Zsuzsa, Gildnyi Gabriella

is kottas kodexlap borit, s mindegyik
mas-mas 14-16. szdzadi anyakdédexbdl
szarmazik. Mivel a varosi magisztra-
tusok iratait a 16-17. szdzadban szinte
mindig a helyben kéznél lev, mar nem
hasznalt kddexek kimetszett és méret-
re szabott lapjaiba kototték-hajtogattak,
joggal feltételezhetjiik, hogy a beszter-
cei protokollumok esetében sem volt ez
masképp. S ha igy van, a négy iratcsomd
boritéjaul szolgald fragmentumok mo-
gott négy helybéli kozépkori kodex valik
egyszerre tapinthatéva, a legfontosabb
észak-erdélyi szasz kozpont, Beszterce
vilagi és szerzetesi egyhazainak négy
kozvetlen, liturgikus zenei forrasa.

Az igazi meglepetés azonban a besz-
tercei anyag atvizsgalasa utan kovetke-
zett. A levéltaros, Flora Agnes, akinek
segitségét ezuton is nagyon koszonjiik,
lelkesedéslinket latva tovabbi, immar
helyi, kolozsvari protokollumokat ho-
zott ki a raktarbdl. A tilnyomorészt 17.
szazadi iratokat tartalmazd tiz koteg
tovabbi tiz, kottas kddextoredéket jelen-
tett. Ezuttal azonban harom koziilik
ugyanabbdl az anyakddexbdl, a magyar
zenetorténeti kutatadsban Kolozsvari
gradudlénak nevezett pompas, 16. sza-
zadi kottas misekonyvbdl szarmazott.
A gyulafehérvari Batthyaneumban 6r-
zOtt hatalmas kddex szinte biztosan
a kolozsvari Szent Mihdaly-templom
kéruskonyvei kozé tartozott egykor.
Az elején és végén is csonka korpuszt a
mult szazad hetvenes éveiben a bencés
szerzetes-zenetorténész Szigeti Kilidn
két lappal tudta kiegésziteni, az utdbbi
években pedig Adrian Papahagi roméan
irodalom- és konyvtorténész egy har-
madik lappal gyarapitotta a kodexbdl

szdrmazo toredékek szamat: ma mind-
hédrom a Roman Akadémia kolozsvari
fidkja konyvtaranak régikonyves allo-
manyaban taldlhatd. Az Allami Levél-
tarban most megtalalt harom félidval
a gradudle elveszett és megkeriilt lap-
jainak szdma a duplajara emelkedett.

Az Ut kovetkez8 allomésa Gyergyo-
szentmiklds volt, ahol kutatécsopor-
tunk elGszor lathatta kozelrdl azt a 15.
szazadi erdélyi antifondletoredéket,
amelyet még a jarvany évében kapott
digitalis masolatban Bernad Ritatdl,
a Gyulafehérvari Féegyhazmegye f6-
levéltarosatdl. A fragmentum most a
gyergyészentmikldsi templom kincseit
bemutatd, Bernad Rita altal rendezett
kiallitdson lathatd a Tarisznyas Marton
Muzeumban. A kivald és faradhatat-
lan levéltarosnak nemcsak ezt az egy
fragmentumot koészonhetjik, hanem
sok egyebet is. Tobbek kozott a Gyer-
gy0i misszalét, amely nem toredék,
hanem egy teljes, 1428-ban masolt, so-
kdig a gyergydszentmikldsi Szent Mik-
16s-templom plébanidjan 6rzott kddex,
s amelyet a Gyergyoszentmikldsi Gyj-
télevéltarban tanulményozhattunk és
digitalizalhattunk.

Utolsé két napunkat Muckenhaupt
Erzsébet muzeoldgus és kotéstorténész,
Karda-Markaly Aranka, a csikszeredai
Csiki Székely Muzeum igazgatdja, va-
lamint Késa Béla mivészettorténész
segitségével a muzeumban Orzott 26
kottés kodextoredéknek szenteltiik. Ra-
addsként pedig azzal a 15. szazadi erdé-
lyi antifondlefragmentummal foglal-
koztunk, amely a Csiksomlydn 6rzott,
de a mikhézi ferences kolostorbdl
szarmazd 17. szdzadi kényvek egyikét

boritja. Ez a talalat igazi szenzacid, hi-
szen annak a kozépkori anyakddexnek
egy ujabb lapja, amelynek eddig ot t6-
redékét ismertiik, s amellyel csapa-
tunk paleografus tagja, Gilanyi Gabriel-
la évek 6ta foglalkozik.

A foéldarabolt kddex toredékei job-
bara véletlenszertien keriiltek el§ az
elmult években. LegelGszor 2016-ban
Budapesten, a Kozponti Papnevel§ In-
tézet Palos Konyvtaranak egyik kottas
konyvboritéjan bukkant fel az egyko-
ri antifonale kiilonleges, szemet gyo-
nyorkodtetd hangjegyirdsa, amely a
kozépkori magyar notdcid egyik leg-
szebb - erdélyi - tipusaként jellemez-
hetd. Ugyanerre a kiilonleges kottakép-
re figyeltiink {0l a Gyongydsi Ferences
Konyvtar egyik 16. szazadi konyvének
boritéjan is. A két fragmentum min-
den kétséget kizardan Osszetartozott.
Késébb ismét ugyanahhoz az anya-
kddexhez vezettek a szalak: ezittal a
csikszeredai Csiki Székely Muzeum
konyvtaraban tlint fel egy Gjabb per-
gamenfolié az erdélyi antifonalébdl.
Ekkor mar 2018-at irtunk. A kovetke-
z0 két toredék ott keriilt a keziinkbe,
ahol arra a legkevésbé szamitottunk:
egy szlovakiai kutatoutunkon, a turdc-
szentmartoni Szlovak Nemzeti Kényv-
tar szakolcai ferences konyvei kozott —
ismét boritoként szolgalva. Ehhez az 6t
testvértoredékhez tehettiik most hoz-
za hatodikként a csiksomly6i-mikha-
zi konyv kotéseként fonnmaradt frag-
mentumot.

Az eddig foltart hat toredéket ma ha-
rom orszag 0t gyljteménye Orzi, saja-
tos modon kapcsolva dssze a magyar-
orszagi, szlovakiai és erdélyi konyv- és
levéltarakat. Az Ujabb fragmentumok
el6keriilésébe vetett reményt a tovab-
biakban sem kell feladni: tapasztala-
taink azt mutatjak, hogy a térténelmi
Magyarorszag teriiletén barhol lapul-
hat egy-egy rész a régi zsolozsma-éne-
keskonyvbal.

Az erdélyi katolikus egyhaz szornyi
karokat szenvedett a kozépkorban, li-
turgikus zenei kddexei szinte mind
megsemmisiltek, a jellegzetes, sallan-
gos-kerekded erdélyi kottairdst csu-
pan téredékekbdl tudjuk rekonstrudlni.
Mindez felértékeli szerepiiket a kuta-
tasban. Bar csupan toredékekrél, sza-
kadozott pergamenlapokrol, gerincet
erdsitd csikokrdl és csak egészen ritkan
egészben folhasznalt f6lidkrdl van sz,
az ezekbdl nyert adatok mind hozz4ja-
rulnak ahhoz, hogy a kozépkori Erdély
zenetorténeti forrastérképét, kiilonle-
ges gregoridn kottairasvaltozatait egy-
re arnyaltabban és pontosabban rajzol-
hassuk meg.
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